
 

Embassy of the United States of America Zagreb –Thomasa Jeffersona 2, 10010 Zagreb, Croatia 
Tel: (385-1) 661-2200 or 661-2300 Fax: (385-1) 665-8933 

 

 

LIST OF ENGLISH SPEAKING ATTORNEYS IN CROATIA 

 

Officers of the Department of State and U.S. embassies and consulates overseas are prohibited by federal 
regulation from acting as agents, attorneys, or in a fiduciary capacity on behalf of U.S. citizens involved in 
legal disputes overseas. Department of State personnel, including its attorneys, do not provide legal 
advice to the public. 
 
While U.S. embassies and consulates overseas may not recommend a particular foreign attorney, they 
may furnish the names of several attorneys who have identified themselves as willing to assist U.S. citizen 
clients, or refer inquiries to foreign law directories, bar associations or other organizations. 

This is a list of English speaking attorneys in Croatia.  Though a large number of attorneys all over Croatia 
speak foreign languages, including English, this list includes only those who expressed a willingness to 
carry out legal services for U.S. citizens. The Embassy in no way endorses the attorneys listed here and 
the list is by no means comprehensive; those seeking legal advice in Croatia are encouraged to also utilize 
other means of finding an attorney. 

The U.S. Embassy Zagreb, Croatia assumes no responsibility or liability for the professional ability or 
reputation of, or the quality of services provided by, the following persons or firms.  Inclusion on this list 
is in no way an endorsement by the Department of State or the U.S. Embassy.  Names are listed 
alphabetically, and the order in which they appear has no other significance.  The information in the list 
on professional credentials, areas of expertise and language ability are provided directly by the lawyers; 
the Embassy is not in a position to vouch for such information.  You may receive additional information 
about the individuals on the list by contacting the local bar association or the local licensing authorities. 

Complaints concerning the services of the listed attorneys should be made to the Croatian Bar Association 
(Hrvatska Odvjetnička Komora) at the following address: HOK, Koturaška 53, 10000 ZAGREB.  Tel: (385-1) 
6165-200; Fax: (385-1) 6170-838 or 6170-686, e-mail: hok-cba@hok-cba.hr, web page http://www.hok-
cba.hr. The Embassy would appreciate being informed of any problems or dissatisfaction with any of the 
attorneys on this list. 

The country dialing code for Croatia is 385, succeeded by the code of the town.  For instance, from 
outside Croatia one would dial 385-1- and then the number in order to phone an attorney in Zagreb, or 
385-51- plus the number in order to phone an attorney in Rijeka.  From within Croatia, add a “0” before 
the city code: i.e. when calling Rijeka from Zagreb, dial 051- plus the number. 

 

mailto:hok-cba@hok-cba.hr
http://www.hok-cba.hr/
http://www.hok-cba.hr/
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Selecting an Attorney 

When you receive the list of attorneys, you may wish to consider contacting several attorneys, and briefly 
describe the services you need. 

 Find out the attorney's qualifications and experience and how the attorney plans to represent you. 

 Ask specific questions and expect the attorney to explain legal activities in language that you can 
comprehend. 

 Do not turn over documents or funds until you are satisfied that the attorney understands your 
problem and is willing to handle your case. 

 Find out the rules of the foreign country concerning attorney-client confidentiality. 

Guidelines on How to Deal with Your Foreign Attorney 

 Understanding Your Attorney: Ask your attorney to analyze your case, but do not expect simple 
answers to complex legal questions. Be sure that you understand the technical language in any 
contract or other legal document prepared by your attorney before you sign it. 

 Fees: Find out what fees the attorney charges and how the attorney expects to be paid. In some 
countries fees are fixed by local law. Establish a billing schedule that meets your requirements and 
is acceptable to the foreign attorney. Foreign lawyers may be unaccustomed to including a 
description of work performed in connection with billing. Some foreign attorneys may expect to 
be paid in advance; some may demand payment after each action they take on your behalf and 
refuse to take further action until they are paid; and some may take the case on a contingency or 
percentage basis, collecting a pre-arranged percentage of moneys awarded to you by the foreign 
court. Request an estimate of the total hours and costs of doing the work. Be clear who will be 
involved in the work and the fees charged by each participant. Determine costs if other attorneys 
or specialists need to be consulted, such as barristers. 

 Method of Payment: Find out the expected means of payment (corporate check, bank check, 
personal check, international money order, wire transfer), specify currency and exchange rates 
(when and where applicable or feasible). 

 Progress Reports: Ask that your attorney keep you informed of the progress of your case 
according to a pre-established schedule. Remember that many foreign courts work more slowly 
than courts in the United States. You may, therefore, wish the attorney to send you monthly 
reports, even though no real developments have ensured, simply to satisfy your questions about 
the progress of the case. Ask what the fee will be for progress reports. 

 Language: Is the attorney fluent in English? This may or may not be important to you. If the 
foreign attorney does not speak or write in English, you can arrange for translation of 
correspondence. 

 Document Translations: If you need to provide complex or technical documents to your attorney, 
you may wish to consider having the documents translated into the attorney's native language. 
Remember that even a fundamental knowledge of English may not be enough to enable the 
attorney to understand technical documents you provide. Discuss with your attorney whether it is 
preferable to translate the documents in the U.S. or in the foreign country. Compare the costs. 

 Communication: Remember to keep your attorney informed of any new developments in your 
case. Tell the attorney every relevant fact in order to get the best representation of your interests. 
Establish how you will communicate with your foreign attorney (mail, phone, fax, email.) 
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 Time: Find out how much time the attorney anticipates the case may take to complete. In some 
countries the courts recess for a period of several months. In addition, even if the case is resolved, 
currency control laws may delay the transfer of funds awarded to you from the foreign country for 
an indefinite period of time. Discuss these issues with your attorney to ensure there is no 
confusion. 

 Authentication and Translation of Documents: It may be helpful for you to provide foreign 
authorities or your attorney with authenticated, translated copies of pertinent documents. 
Consult your foreign attorney before going to this expense. Details on authenticating U.S. 
documents for use overseas may be found on our website. 

 Records: Consider requesting copies of all letters and documents prepared on your behalf. Inquire 
about the costs of mailing you such documents. 

 Complaints Against Foreign Attorneys: If the services of your foreign attorney prove 
unsatisfactory, in addition to notifying the U.S. Department of State and/or the consular section of 
the U.S. embassy or consulate overseas, you may address your complaints to the local foreign bar 
association. Information about foreign bar associations may be obtained from the U.S. embassy or 
consulate overseas. Foreign embassies and consulates in the U.S. may also have information on 
this subject. 

 Assistance of U.S. Embassies and Consulates: Should your communication with a foreign attorney 
prove unsatisfactory, a U.S. consular officer may, if appropriate, communicate with the attorney 
on your behalf. In addition, complaints against foreign attorneys whose names appear on the 
consular list of attorneys can result in the removal of their names from the list. 

 Coordination with Attorneys in the United States: Attorneys from the United States may not 
represent you in foreign courts unless they are admitted to practice before them. Those that have 
experience in international law procedure may be helpful in explaining the complex legal issues 
involved in your case and may be able to recommend a foreign attorney to represent you as well. 

Legal Aid 

There may be facilities in the foreign country for low cost or free legal services. If information is not 
included on the Embassy or Consulate’s website, ask the local foreign bar association or Ministry of 
Justice about the availability of legal aid. You may also contact the legal attaché or consular section of the 
foreign Embassy in Washington for specific guidance. Legal aid information may also be available from a 
local branch of the International Social Service. 

Complaints Against Foreign Attorneys 

If the services of your attorney prove unsatisfactory, in addition to notifying the U.S. Embassy in Zagreb, 
you may address your complaints to the Croatian Bar Association at telephone +385-1-6165-200 or email 
hok-cba@hok-cba.hr. 
 

  

http://www.state.gov/authentications/
http://www.iss-ssi.org/index.php/en/
http://www.hok-cba.hr/Default.aspx
mailto:hok-cba@hok-cba.hr
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ZAGREB 
 

LAW FIRM DIVJAK, TOPIĆ & BAHTIJAREVIĆ 
Ivana Lučića 2A, Eurotower 18th floor, Zagreb 
Tel: 5391-600, Fax: 5391-601 
E-mail: sasa.divjak@dtb.hr 
             damir.topic@dtb.hr 
             emir.bahtijarevic@dtb.hr 
Born: Croatia: 1965, 1967 and 1967 
 

Training: University Of Zagreb, Croatia; 
Graduated:  Sasa Divjak  - 1991, Damir Topić - 1990, And Emir 
Bahtijarević –1992 
Practice: Corporate, Finance Law, M&A, Commercial Law, Foreign 
Investments, Banking, Joint Venture, Maritime Law, Indemnity 
Cases, Trademarks, Labor Law, Real Estate – Constructions 
Development, Leasing And Funding, Contractual Relations 
 

DENIS DUGAČ 
Jukićeva 4/I, Zagreb 
Tel: 4611-296, Fax: 4611-299 
E-mail: info@odvjetnik-dugac.hr 
Born: Zagreb, Croatia, 1978 
 

Training: University Of Zagreb, Croatia; 
Practice: Civil Law, Corporate Law, Commercial Law, Foreign 
Investments, Banking, Joint Venture, Trademarks, Labor Law, Real 
Estate, Contractual Relations 
 

BOŽIDAR FELDMAN 
Partner: Martin Matić 
Klaićeva 24, Zagreb 
Tel: 3906-420, Fax: 5560-008 
E-mail: bozidar.feldman@matic-feldman.hr 
Born: Zagreb, Croatia in 1962 
 

Training: University Of Zagreb, Croatia 
Practice: Civil Law, Commercial Law, Personal Injuries, Labor 
Relations, Corporate Law. 

IVAN KUSALIĆ 
Masarykova 22, Zagreb 
Tel: 6412-630, Fax: 6412-634 
E-mail: ivan@kusalic.net 
Born: Zagreb, Croatia, 1978 
www.kusalic.net  
 

Training: University Of Zagreb, Croatia, Practicing Since 2003 
Postgraduate in EU Law. 
Practice: Civil Law, Commercial Law, Criminal Law, Contracts, 
Real Estates, Corporate Law, Insurance, Investment, Taxes 
Other Languages Spoken: Italian  

DRAGOMIR MODRUŠAN 
Radićeva 74, Zagreb 
Tel:  4852-444, Fax: 4852-443 
E-mail: office@modrusan-lex.com 

Born: Zagreb, Croatia, 1950 
 

Training: University Of Zagreb, Croatia; Graduated 1974 
Practice: Civil Law, Commercial Law, Criminal Law, Contracts, 
Debt Collection, Copyright, Taxes, Franchising, Foreign 
Investments, Joint Ventures 

ŠIME MATAK 
Law firm Coguric & Partners 
Ilica 41a, Zagreb 
Tel:  4841-175, Cell: 099-2690-333 
Fax: 4841-175 
E-mail: odvjetnicko.drustvo@coguric-
partneri.hr  
Born: Zadar, Croatia, 1988 
 

Training: University Of Zagreb, Croatia 2012, University of 
Stockholm (one semester in 2012) 
Practice: Civil Law, Commercial/Business Law, Contracts, Criminal  
Law, Children’s Issues 
 

mailto:sasa.divjak@dtb.hr
mailto:damir.topic@dtb.hr
mailto:emir.bahtijarevic@dtb.hr
mailto:info@odvjetnik-dugac.hr
mailto:bozidar.feldman@matic-feldman.hr
mailto:ivan@kusalic.net
http://www.kusalic.net/
mailto:office@modrusan-lex.com
mailto:odvjetnicko.drustvo@coguric-partneri.hr
mailto:odvjetnicko.drustvo@coguric-partneri.hr
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ANDREJ MATIJEVIĆ 
Registered patent and Trademark Agent 
Kurelčeva 4, Zagreb 
Tel   4828-855, Fax  4828-866 
E-mail: office@amatlaw.com 

www.amatlaw.com 
Born: Zagreb, Croatia 
 

Training: University Of Zagreb (Uzc), Croatia; Franklin Pierce Law 
Center (Fplc), Nh, Johannes Gutenberg University Mainz (Jgu), 
Germany, Massachusetts Bar Association; 
Practice: International Intellectual Property, Media, Sports Law, 
Consumer Protection, Anti-Trust, Environmental Law, It, 
Corporate, Employment, Real Estate 
Other Languages Spoken: French (limited read and speak) 

MIRNA PAVLETIĆ ŽUPIĆ, PhD 
Grada Vukovara 269 f (Green Gold), Zagreb 
Tel: 6184-357, Fax: 6184-375 
Email: mzupic@zupic.hr  
Born: Zagreb, 1967 
 

Training: University Of Zagreb, Croatia 
Practice: Civil Law, Commercial Law, Criminal Law, Contracts, 
Real Estates, Corporate Law, Insurance, Investment, Taxes, Labor 
Relations, Government Relations, Immigration 
Other Languages Spoken: German 
 

VESNA PEĆANIĆ 
Law firm Coguric & Partners 
Ilica 41a, Zagreb 
Tel: 099-2190-505, Fax: 4841-175 
Email: vesna.pecanic@coguric-partneri.hr  
Born: Zagreb, 1984 
 

Training: University Of Zagreb, Croatia 2007 
Practice: Civil Law, Commercial Law, Contracts, Corporate Law 
 

ZORAN POSINOVEC 
Goljak 46, Zagreb 
Tel: 482-4022, Fax: 4812-071 
Email: zoran.posinovec@zg.htnet.hr 
Born: Zagreb, 1952 
 

Training: University Of Zagreb, Croatia; Graduated 1976 
Practice: Real Estate, Inheritance, Denationalization, Company 
And Commercial Law, Labor Law 
Other Languages Spoken: German 

VLATKA VEDRIŠ 
Partner: Ivana Markovinović Žunko 
Ozaljska 136, Zagreb 
Tel: 3689-366, Fax: 3631-658 
E-mail: vlatka.vedris@vedris-partners.hr  
www.vedris-partners.hr  
Born: Zagreb, Croatia, 1961 
 

Training: University Of Zagreb, Croatia 
Practice: Civil Law, Commercial Law, Collections, Corporate Law, 
Foreign Investments, Bank Law, Copyright-Trademark, etc. 
Other languages spoken: German 

ŽELJKA VELIĆ-DVORŠĆAK 
Partner: Silvije Skerlev 
Amruševa 8, Zagreb 
Tel: 098-282-991, Fax: 4827-285 
E-mail: zeljka.velic-dvorscak@zvdlaw.hr  
www.zvdlaw.hr 
Born: Zagreb, Croatia, 1953 
 

Training: University Of Zagreb, Croatia; Graduated 1976 
Practice: Civil Law, Commercial Law, Contracts,  Copyright, Taxes, 
Franchising, Foreign Investments, Bank Law 
Other languages spoken: French, German 

BERISLAV ŽIVKOVIĆ 
Miroslava Kraljevića 8b, Zagreb 
Tel/Fax:  2331-139, Mob:  091-514-3079 
E-mail:  berislav.zivkovic@zg.t-com.hr 
 

Training: University Of Zagreb, Croatia 
Practice: Criminal Law, Auto/Accidents, Child Custody, Narcotics, 
Theft/Fraud 

  

mailto:office@amatlaw.com
http://www.amatlaw.com/
mailto:mzupic@zupic.hr
mailto:vesna.pecanic@coguric-partneri.hr
mailto:zoran.posinovec@zg.htnet.hr
mailto:vlatka.vedris@vedris-partners.hr
http://www.vedris-partners.hr/
mailto:zeljka.velic-dvorscak@zvdlaw.hr
http://www.zvdlaw.hr/
mailto:berislav.zivkovic@zg.t-com.hr
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DUBROVNIK 
 

ODVJETNIČKO DRUŠTVO KRCE I ORLIĆ 
Nebojša Krce – Ivančić (Dubrovnik, 1957) 
Vukovarska 26 
Tel:  020-356-255 or 358-025 
Fax: 020-358-024 
E-mail:  krce@krce.eu  
 

Training: University of Zagreb Law School 
Practice: Civil Law, Commercial Law, Corporate Law, Criminal 
Law, Personal Injuries, Maritime Law, etc. 

  

KARLOVAC 
 

MATEJA ŠOLA 
Skopska 14, 47000 Karlovac 
Tel/Fax: 047-431-061, Cell: 091-503-6290 
E-mail: lawyer.matejasola@gmail.com 
odvjetnica.matejasola@gmail.com  

Training: Graduated At The University Of Zagreb In 2008, Juris 
Doctor 
Practice: Commercial Law, Civil Law, Criminal Law, Contracts, 
Child Custody, Labor Issues, Estate Litigation, Immigration And 
Work Permits, Etc. 
 

OSIJEK 
 

VLATKA MIŠLJENOVIĆ DASOVIĆ 
Partners: Sandra Pašuld 
Šet. P. Preradovića 8 
Tel: 031-215-977, Fax: 031-215-978 
E-mail: vlatka.misljenovic@os.t-com.hr 
Born: Osijek, 1974 
 

Training: Osijek Law School 
Practice: Commercial Law, Civil Law, Criminal Law, Contracts, 
Child Custody, Labor Issues 

RIJEKA 
 

ODVJETNIČKO DRUŠTVO MAČEŠIĆ I 
PARTNERI – MIROLJUB MAČEŠIĆ 
Partners: Anita Krizmanić, Ivana Manovelo, 
Miran Maćešić 
Pod kaštelom 4 
Tel:   051-215-010, Fax:  051-215-030 
E-mail: macesic@macesic.hr 
Born: Zenica, BIH, 1954 
 

Training: University Of Rijeka, Croatia; Graduated 1971 
Practice: Civil Law, Commercial Law, Corporate Law 
Official English Court Interpreter 

ANA SIHTAR 
Fiorellio La Guardia 13 
Tel:  051-325-700 
Fax: 051-212-334 
E-mail: info@sihtar.hr 
Born: Belgrade, 1953 

Training: 
University Of Zagreb, Croatia; Graduated 1977 
Practice:  
Civil Law, Commercial Law, Real Estate, Contracts, Business 
Law, International Trade Law, Maritime Law, Insurance 
Claim, Debt Collection 

mailto:krce@krce.eu
mailto:lawyer.matejasola@gmail.com
mailto:odvjetnica.matejasola@gmail.com
mailto:vlatka.misljenovic@os.t-com.hr
mailto:macesic@macesic.hr
mailto:info@sihtar.hr
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VALENTINA VIZINTIN 
Jadranski trg 4/II, Rijeka 
Tel:  051-345-680 
Fax: 051-214-558 
E-mail: valentina.vizintin@poldan-lawfirm.hr 
 

Training: 
University of Rijeka, Croatia; Graduated 2005 
Practice:  
Civil Law, Commercial Law, Real Estate, Contracts, Business 
Law, International Trade Law, Maritime Law, Insurance 
Claim, Debt Collection, Marketing, Investments, Marketing 

SPLIT 
 

TINA DRNJEVIĆ KOTARAC 
Rooseveltova 47 
Tel:   021-571-385, Mob: 098-669-014 
Fax:  021-571-385 
E-mail: tina.drnjevic@st.t-com.hr 
 

Training: University Of Zagreb, Croatia 
Practice: Banking Law, Commercial Law, Corporate Law, 
Maritime Law, Real Estate Law, Insurance Claims 

VINKA JEŽINA 
Hrvojeva 10 
Tel:  021-344-466  
Fax: 021-361-814 
Cell: 091-5028-100  
E-mail: viki.jezina@st.htnet.hr 

Training: University Of Split, Croatia; Graduated 1964 
Practice: Civil Law, Commercial Law, Corporate Law, Real 
Estates, Contracts, 
Insurance Claims, Maritime Law 
4 Years With The Summit County Juvenile Court, Akron, Oh 
Official English Court Interpreter 
 

AJKA RADIĆ 
Starčevićeva 8, Split 
Tel: 021-539-007 
Fax: 021-539-007, Cell: 091 205 6040 
E-Mail: ajka.radic@gmail.com  
 

Training: University Of Split, Croatia; Graduated 1977 
Practice: Drafter Of Business And Stock Agreements, Form 
And Contracts, Civil And Commercial Litigator, Advisor To 
Corporations Of Legal Rights, Negotiator In Labor Relations 
Matters For Management. 

 

VIROVITICA 
 

BORIS KOZJAK 
Augusta Šenoe 3 
Tel/Fax: 033-721-702, Cell: 098-9818-199 
E-mail: odvjetnik_kozjak@net.hr 
Born: Virovitica, Croatia 1962 
 

Training: University Of Zagreb, Croatia; Graduated 1987 
Practice: Civil Law, Criminal Law, Human Rights, Commercial 
Law, Restitution Of Property, International Law, Joint 
Venture 

 

ZADAR 
 

RIKARDO PERKOVIĆ 
Partners: Sanja Perković, Zlatko Jurlina 
E. Kotromanić 11 
Tel:  023-317-044 Fax: 023-300-411 
E-mail: odvjetnik.perkovic@zd.t-com.hr 
Born: Zadar, Croatia 1962 
 

Training:  
University Of Zagreb, Croatia; Graduated 1987 
Practice: 
Real Estate, Restitution Of Property, Insurance Claims, Civil Law 
Other Language: Italian 

mailto:valentina.vizintin@poldan-lawfirm.hr
mailto:tina.drnjevic@st.t-com.hr
mailto:viki.jezina@st.htnet.hr
mailto:ajka.radic@gmail.com
mailto:odvjetnik_kozjak@net.hr
mailto:odvjetnik.perkovic@zd.t-com.hr
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ZORAN VUKUŠIĆ BOKAN 
Partners: 
Ivan Petrus 
Polačišće 2/II, Zadar 
Tel: 023-253-862 Fax: 023-311-760 
E-mail: zoran@odvb.hr 
Born: Šibenik, 1968 
 

Training:  
University Of Zagreb, Croatia 
Practice: 
Commercial Law, Civil Law, Property Law, Real Estates, Insurance 
Claims, Contracts, Foreign Investment 

ZRINKO ZRILIĆ M.S. 
E. Kotromanić 11/1 
Tel:   023-272-420 
Fax:  023-224-373  
E-mail: zzrinko@yahoo.com 

Born: Benkovac, Croatia 1972 

Training:  
University Of Zagreb, Croatia; Graduated 1996, Md 2002 
Practice: 
Commercial Law, Civil Law, Property Law, Real Estates, Media 
Law, Labor Law 

 

mailto:zoran@odvb.hr
mailto:zzrinko@yahoo.com

